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(Rezoliucijos, rekomendacijos, gairés ir huomonés)

NUOMONES

EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomoné dél pasiilymo dél Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento, i§ dalies kei¢ian¢io Reglamenta (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy

(2007/C 91/01)

EUROPOS DUOMENY APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS,
atsizvelgdamas j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 286 straipsni,
atsizvelgdamas j Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartij, ypac i jos 8 straipsni,

atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ('),

atsizvelgdamas j 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (3), ypac i jo 41 straipsni,

atsizvelgdamas | 2006 m. rugséjo 15 d. gauta Komisijos praSyma pateikti nuomone laikantis Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalies,

PRIEME SIA NUOMONE:

1. IZANGA

1. Pasitlymu dél Reglamento i§ dalies keiciancio 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamentos ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 dél OLAF (°) atliekamy tyrimy (toliau — pasitilymas) perzitirima
dauguma Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 straipsniy (*). Siuo reglamentu nustatomos veikimo taisyklés,
kuriy turi laikytis OLAF tyrimuose dalyvaujantys asmenys, ir jis yra OLAF veiklos teisinis pagrindas.

Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino (EDAPP) konsultacija

2. 2006 m. rugséo 15 d. Komisija i§siunté pasitlyma EDAPP. EDAPP supranta §j komunikatg kaip
prasyma patarti Bendrijos institucijoms ir organams, kaip tai yra numatyta 2000 m. gruodzio 18 d.
Reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 45/2001) 28
straipsnio 2 dalyje. AtsiZvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalies privaloma
pobidi, EDAPP palankiai vertina tiesioging nuoroda i konsultacija pasitilymo preambuléje.

() JOL281du23.11.1995,p. 31.

() JOL8du12.1.2001,p. 1.

() JOL136du31.5.1999,p. 1.

(*) Pasitlymu i$ dalies kei¢iami 3, 4, 5, 6,7, 8,9,10,11, 12,13, 14 ir 15 straipsniai.
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3. Sioje nuomonéje pateikiami komentarai mutatis mutandis taikomi Pasiilymui dél Tarybos reglamento, i3

dalies keicianc¢io 1999 m. geguzés 25 d. Tarybos reglamentg (Euratomas) Nr. 1074/1999 dél Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) () atliekamy tyrimy.

Pasiiilymo svarba ir EDAPP patarimas

4. EDAPP mano, kad yra svarbu pateikti nuomone¢ dél sio pasitlymo atsizvelgiant | jo poveikj asmeny

teiséms | duomeny apsauga ir privatuma. AtsiZvelgiant i tai, kad pasifilyme nustatomos naujos taisyklés,
kuriy OLAF turi laikytis atlikdamas tyrimus dél jtariamos neteisétos veiklos, yra labai svarbu uZtikrinti,
kad $iy tyrimy metu baty tinkamai uZtikrinamos asmeny, dél kuriy pradétas tyrimas, teisés pazeidimo
padarymu jtariamy asmeny, o taip pat personalo nariy ir kity OLAF informacija teikianciy asmeny
teisés | duomeny apsauga ir privatuma. Tai yra dar svarbiau atsizvelgiant j ypa¢ jautry informacijos,
kurig gali rinkti OLAF, pobidi, tokios, pavyzdziui, kaip duomenis, susijusius su jtariamais teisés paZeidi-
mais, paZeidimais, apkaltinamaisiais nuosprendziais, duomenimis apie sveikatg, o taip pat informacija,
kuria naudojantis i§ asmeny gali bati atimta teisé, nauda ar sutartis, kadangi tokia informacija kelia
konkrety pavojy duomeny subjekty teiséms ir laisvéms.

Pagrindinés pasitilymo dalys ir pradinés pastabos

5. Sitlomais Reglamento (EB) Nr. 1073/1999 pakeitimais yra siekiama skirtingy siekiy ir tiksly (3. Pavyz-

dziui, kai kuriais pakeitimais sickiama pagerinti OLAF tyrimy veiksmingumg ir na§uma, uZtikrinti, kad
OLAF jgaliojimai atlikti tyrimus apimty Bendrijos lésas gaunancius valstybiy nariy tkio subjektus. Kitais
pakeitimais yra siekiama palengvinti keitimgsi informacija apie jtariamus paZeidimus tarp OLAF ir
jvairiy atitinkamy susijusiy institucijy ES ir nacionaliniu lygiu (}). Galiausiai, kai kuriais i§ siilomy
pakeitimy yra siekiama uZtikrinti su tyrimu susijusiy asmeny teises, jskaitant jy teis¢ j duomeny
apsauga ir privatuma bei padidinti procediirines garantijas.

6. EDAPP pripazista, kad siekiai ir tikslai, kuriuos sickiama jgyvendinti sitilomais pakeitimais, yra labai

svarbiis ir §iuo atZvilgiu palankiai vertina pasitilymg. EDAPP ypa¢ palankiai vertina pasitilyme numa-
tytas procesines garantijas fiziniams asmenims. Tai ypa¢ pasakytina apie jtariamam asmeniui suteikiama
galimybe reikalauti pataréjo perzitiros klausimais nuomonés dél procediiriniy garantijy laikymosi
tyrimo metu. EDAPP taip pat palankiai vertina pakeitimus, kuriais siekiama suteikti daugiau informa-
cijos apie teisés paZeidimg praneSusiems ir informacijos apie ji suteikusiems asmenims. EDAPP mano,
kad visas pasitilymas asmeny teisiy { jy asmens duomeny ir privatumo apsaugg uZztikrinimo pozZitriu
pagerina dabarting situacija. Pavyzdziui, EDAPP palankiai vertina keleto duomeny apsaugos teisiy,
pavyzdziui jtariamo asmens teis¢ bati informuotam apie tyrimg ir bei pareiksti savo nuomone, taikymo
tyrimy metu pripazinimg.

7. Tadiau nors bendras jsptdis yra teigiamas, EDAPP mano, kad pasitlymas gali bati toliau tobulinamas

asmens duomeny apsaugos atzvilgiu nesukeliant pavojaus juo siekiamiems tikslams. Visy pirma, EDAPP
nerimauja dél to, kad pasitilymas gali bati laikomas lex specialis, reglamentuojan¢iu asmens duomeny,
surinkty atliekant OLAF tyrimus, tvarkyma, kuris turéty virSenybe bendros duomeny apsaugos
sistemos, tvirtintos Reglamente (EB) Nr. 45/2001, taikymo atZvilgiu. Tai kelia ypa¢ didelj susirapinima,
kadangi pasiGlyme ijtvirtinti duomeny apsaugos standartai be jokio akivaizdaus pagrindimo yra
Zemesni, nei jtvirtinti Reglamente (EB) Nr. 45/2001.

8. Siekiant i$vengti tokiy pasekmiy sekanc¢iame skirsnyje pateikiama pasitilymo analizé, kurioje yra nuro-

domi pasitilymo triikumai ir sitilomi konkretiis $iy trikumy pasalinimo biidai. Be jokios abejonés $i
analizé taikoma tik nuostatoms, turinc¢ioms jtaka asmens duomeny apsaugai, atZvilgiu, visy pirma 1
straipsniui, 5, 6 ir 7 skirsniams, kuriais yra jraSomi arba kei¢iami 7a, 8 ir 8a straipsniai.

() JOL136du31.5.1999,p. 8.
(*) Klausima dél kai kuriy i§ problemuy, kurias siekiama spresti pasitilymu, jau kélé Audito Riimai, Europos Parlamentas ir pats

OLAF savo parengtame tarnybos veiklos jvertinime.

(}) Pasialymu nustatomos priemonés, kuriomis siekiama uZztikrinti, kad informacija biity perduodama visomis kryptimis: i3

OLAF institucijoms ir valstybéms naréms ir atvirksciai.
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II. PASIULYMO ANALIZE

IL1. Pasiiilymo nagrinéjimas pastraipsniui

II.1.a. Duomeny kokybés principas

9.

10.

Reglamento (EB) Nr. 45/2001 4 straipsnyje itvirtintas duomeny kokybés principas apima jvairius
konkrecius aspektus. Pagal §j principa asmens duomenys turi bati tikslas, atitikti objektyvig realybe, o
taip pat tikslds ir atnaujinami. Antra, duomenys negali bti pertekliniai ir turi biiti adekvatis, kad bty
rySys tarp informacijos ir tikslo, kuriam ja yra ketinama panaudoti. Duomeny kokybés principas yra
igyvendintas pasitilyme per 1 straipsnio 5 skirsnyje, pagal kurj reglamentas yra papildomas 7al
straipsniu, kuriame yra itvirtintas reikalavimas OLAF rinkti jrodymus prie$ susijusius asmentis.

EDAPP palankiai vertina pareigos rinkti atitinkamo asmens kaltumo ar nekaltumo jrodymus jtraukimag,
kadangi tai yra susije su tvarkomy duomeny teisingumu ir pilnumu, todél prisidedama prie duomeny
kokybés principo ir tokiu biidu yra pagerinamos duomeny apsaugos OLAF tyrimy metu apsaugos prie-
mones.

IL.1.b. Teisé gauti informacijg

11.

12.

13.

14.

15.

Si teisé reiskia, kad asmens duomenis renkantys asmenys privalo informuoti asmenis, su kuriais sie
duomenys yra susij¢, apie tai, kad duomenys apie juos yra renkami ir tvarkomi. Asmenys taip pat turi
teis¢ gauti informacija apie, inter alia, duomeny tvarkymo tikslus, duomeny gavéjus ir konkrecias teises,
kurias turi asmenys, kaip duomeny subjektai. Pareiga informuoti asmenj apie tai, kad duomenys apie jj
yra tvarkomi yra siekiama uZtikrinti saZiningg asmeninés informacijos apie asmenj tvarkyma ir ji tuo
pat metu yra nepakei¢iama asmens teisiy apsaugos priemoné. Si teisé¢ yra pripaZjstama pasitilymo 1
straipsnyje 5 skirsnyje, kuriuo reglamentas yra papildomas 7a straipsnio 2 dalies pirma pastraipa, ir 1
straipsnio 7 skirsnyje, pagal kurj reglamentas yra papildomas 8 a straipsniu.

EDAPP palankiai vertina reglamento papildyma 7a 2 dalies pirma pastraipa ir 8a straipsniu, kiek jais
yra prisidedama prie asmens duomeny apsaugos reikalavimy laikymosi informacijos, nurodytos Regla-
mento (EB) Nr. 45/2001 11 ir 12 straipsniuose, atzvilgiu OLAF atliekamy tyrimy atzvilgiu.

Kartu su teise gauti informacija apie asmeninés informacijos apie save tvarkyma, 11 ir 12 straipsniuose,
kurie yra atitinkamai taikomi situacijoms, kai informacija apie asmenis yra renkama tiesiogiai i§ to
asmens ar i§ treiyjy Saliy, taip pat yra nurodyta informacija, kuri biitinai turi biti suteikta asmenims,
kad jie turéty tikslia ir iSsamia informacija apie su jais susijusias duomeny tvarkymo operacijas. Si infor-
macija, be kita, apima tikslus, kuriems tokie duomenys bus panaudoti, galimus duomeny gavéjus ir teise
gauti susipazinti su duomenimis.

Deja, nei 7a straipsnio 2 dalies 1 pastraipa, nei 8a straipsnis nenumato tokiy paciy reikalavimy dél
informavimo, kaip Reglamento (EB) Nr. 45/2001 11 ir 12 straipsniai, dél prieZasties juose néra detali-
zuojama, kokia informacija turi bati pateikiama asmenims siekiant uZtikrinti saZiningg duomeny tvar-
kyma. EDAPP mano, kad 7a straipsnio 2 dalies pirma pastraipa ir 8a straipsnis turi bati suderinti su
Reglamento (EB) Nr. 45/2001 11 ir 12 straipsniais. Siuo tikslu EDAPP siiilo i 7a straipsnio 2 dalies
pirma pastraipg ir 8a straipsnj jtraukti aiskia nuoroda i Reglamento (EB) Nr. 45/2001 11 ir 12
straipsniy taikyma.

EDAPP mano, kad nejtraukus nuorody j 11 ir 12 straipsnius susidarys teisinio netikrumo situacija.
Pasifilymas i§ tiesy sukurty teising sistema, reglamentuojancia teis¢ gauti informacija OLAF tyrimy
metu, kuri skirtysi nuo bendros Reglamento (EB) 45/2001 11 ir 12 straipsniuose jtvirtintos sistemos.
Deja, tokia sistema numatyty maziau duomeny apsaugos priemoniy nei bendra sistema. EDAPP nemato
jokiy priezasciy, kurios leisty pateisinti tokj netinkamg rezultatg.
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16.

17.

18.

19.

Pasitilymo 7a straipsnio 2 dalj ir 8a straipsnio antra dalis numato $iy straipsniy taikymo i$imtj tuo
atveju, jei informacijos suteikimas trukdyty atlikti tyrima. Vadovaujantis $ia i$imtimi OLAF generalinis
direktorius turi teis¢ atidéti pareigos kreiptis | susijusj asmenj siekiant suzinoti jo nuomone vykdyma.

EDAPP atkreipia démesj, kad galimybé riboti informacijos teikima tam tikrais konkreciais atvejais yra sude-
rinama su Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsniu, kuris numato tam tikrus $io teisés apribojimus,
iskaitant atvejus, kai jis yra biitinas tam, kad apsaugoty i) baudziamyjy veiky prevencija ir tyrima, ii)
valstybiy nariy ar Europos Bendrijy ekonominj ar finansinj interesa ir iii) duomeny subjekto arba kity
asmeny teisiy ir laisviy apsauga.

EDAPP atkreipia démesi, kad pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnj teisés gauti informacija
apribojimai yra susij¢ su jvairiomis duomeny apsaugos priemonémis. Visy pirma, 20 straipsnio 3 dalis
numato, kad jeigu yra nustatytas apribojimas, duomeny subjektas yra informuojamas apie pagrindines
prieZastis ir savo teis¢ kreiptis Europos duomeny apsaugos priezitiros pareiging. Tokios informacijos
suteikimas gali biti atidedamas, jei informacijos suteikimas pakenkty tyrimui.

Tadiau pasifilyme kartu su nuostatomis, nustatanc¢iomis teisés gauti informacija apribojimus, néra numa-
tomos duomeny apsaugos priemonés, numatytos Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnyje. Todél,
kiek tai yra susij¢ su OLAF tyrimais, teisés teikti informacija apribojimai yra numatyti nejtvirtinant
apsaugos priemoniy, kurios bity taikomos pagal bendra duomeny apsaugos sistema, kas EDAPP
nuomone yra nepriimtina. Siekiant iSspresti $ig situacijg EDAPP sitlo numatyti, kad 7a straipsnio
2 dalies antroji pastraipa ir 8a straipsnyje numatyti teisés teikti informacija apribojimai biity susieti su
Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnyje numatytomis garantijomis.

IL1.c. Teisé gauti informacijg

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Teisé gauti informacija suteikia asmenims galimybe suzinoti ar ir kokia su jais susijusi informacija yra
tvarkoma.Si teisé yra pripazjstama pasitilymo 1 straipsnyje 1 skirsnyje, pagal kurj reglamentas yra papil-
domas 7a straipsnio 2 dalies antra pastraipa ir 7a straipsnio 3 dalimi.

Auk$ciau nurodyti pakeitimai, pvz., 7a straipsnio 2 dalies antra pastraipa ir 7a straipsnio 3 dalis
numato teisés pazeidimo padarymu jtariamo asmens teis¢ gauti informacija apie su juo susijusius klau-
simus. Konkreciai, juose yra numatoma, kaip $i teisé¢ bus jgyvendinama OLAF atliekamy tyrimy metu.
Visy pirma ji bus suteikiama atlikus tyrimg, t.y. tyrimui pasibaigus. Antra, ji bus suteikta pateikiant apie
ta asmenj surinktos medZiagos santrauka. Papildomai taip pat bus sudaryta galimybé susipaZinti su
jtariamo asmens apklausos protokolu.

EDAPP palankiai vertina 7a straipsnio 2 dalies antros pastraipos ir 7a straipsnio 3 dalies jtraukima,
kadangi jos patikslina, kiek tai yra susije su OLAF atlickamais tyrimais, Reglamento (EB) Nr. 45/2001
13 straipsnyje jtvirting teis¢ gauti informacija. Ta¢iau EDAPP mano, kad dar yra galimybiy pagerinti $ios
teisés jtvirtinima Pasitilyme. EDAPP kelia susiriipinima tai, kad pasitilyme numatyta teisé gauti informa-
cija yra labiau apribota, nei ta pati teis¢, jtvirtinta Reglamente (EB) Nr. 45/2001.

Reglamente (EB) Nr. 45/2001 kaip bendra taisyklé yra itvirtintas principas, kad asmenys turi teise susi-
pazinti su savo asmens duomenimis, i§skyrus atvejus, kai iSkyla viena i§ Reglamento (EB) Nr. 45/2001
20 straipsnyje numatyty situacijy, leidzianciy riboti $ig teise. Tokiu atveju teisé gauti informacija gali
bati ribojama iki pasikeis aplinkybés.

EDAPP pastebi, kad teis¢ gauti informacija pasitlyme néra pripazistama kaip bendras principas. Prie-
$ingai, pasitilymas numato, kad teisé¢ gauti informacija taikoma tam tikruose proceso etapuose ir tam tikry
dokumenty atZvilgiu. Tam tikra apimtimi galima teigti, kad pasitilyme yra numatyti teisés gauti informa-
cija ribojimai laiko ir erdvés atzvilgiu.

7a straipsnio 2 dalies antrg pastraipoje yra numatyta, kad gauti informacija galima tik tyrimui pasibaigus,
kai asmeniui yra pateikiama su juo susijusios medZiagos santrauka bei tais atvejais, kai asmuo buvo
apklausiamas OLAF ir buvo surasytas apklausos protokolas. Be $iy dviejy proceso etapy paprastai néra
leidZiama gauti asmenine informacija. MedZiagg, su kuria yra leidZiama susipaZinti, EDAPP nuomone
pagal pasitlyma susipaZinti leidZiama tik su asmeniu susijusios medziagos santrauka ir apklausos proto-
kolu, numatytais atitinkamai ex 7a straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje ir 7a straipsnio 3 dalyje. Teisé
gauti informacija netaikoma jokiai kitai apie asmenj surinktai informacijai, pavyzdziui dokumenty kopi-
joms, elektroninio pasto laiskams, telefoniniy pokalbiy jrasams ir kt.
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26.

27.

28.

29.

EDAPP pritaria pasitilymui dél to, kad susipazinti su asmenine informacija yra aktualu dviejy proceso
etapy metu ir su dvejais pasitilyme nurodytais dokumentais bei palankiai vertina tg fakty, kad pasia-
lymu $iomis aplinkybémis pripazjstama tokia teisé. Taciau EDAPP nuomone pasitilyme kaip bendras
principas taip pat turéty bati numatyta teisé gauti informacija kitai atvejais, nei dvejais pasitlyme tiesio-
giai nurodytais atvejais.

EDAPP supranta, kad idéja pripazinti teis¢ gauti informacija tyrimo metu, kaip bendry taisykle, gali
sulaukti tam tikro pasipriesinimo. Tac¢iau EDAPP primena, kad jei tam tikry tyrimy atvejais yra bitina
apsaugoti tyrimo slaptuma, OLAF galés uzdrausti gauti informacija pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001
20 straipsnj. I§ tiesy, OLAF gali remtis 20 straipsniu drausdamas gauti informacija sickdamas uZtikrinti
nusikaltimy ir kity teisés pazeidimy prevencijg ir tyrima. Dél Sios prieZasties teisés gauti informacija
kaip bendro principo jtvirtinimas netrukdo apriboti Sias teises ad hoc, kai tai yra batina dél aukiciau
paminéty prieZasciy.

Atsizvelgiant | pirmiau iSdéstytg ir siekiant uZtikrinti, kad tyrimo metu egzistuoty veiksminga teisé¢ gauti
informacijg, kartu numatant galimus jos apribojimus, EDAPP sitlo jtraukti j pasitilyma aiskia nuoroda
dél asmens teisés susipazinti su asmens duomenimis, esan¢iais OLAF tyrimo byloje. Konkreciai, EDAPP
nuomone tarp 7a straipsnio 3 dalies pirmos ir antros pastraipy turéty biti jrasytas toks tekstas: ,Bet
koks tyrime jtariamas asmuo turi susipaZinti su tyrimo metu surinktais su juo susijusiais asmens duomenimis. Si
teisé gali biiti ribojama pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnj.”

Siame punkte kaip bendras principas biity jtvirtinta teis¢ gauti informacija. Tokiu biidu ne tik biity
pasiektas nuoseklumas, bet taip pat ir su OLAF tyrimais susij¢ asmenys nebebity priklausomi nuo
maziau geranoriskos sistemos teisés susipazinti su asmens duomenimis srityje.

IL.1.d. Teisé reikalauti istaisymo

30.

31.

32.

33.

34.

Teisé gauti informacijg turi virSenybe teisés reikalauti i§taisymo pirmtaké. Asmeniui suteikus teise susi-
pazinti su savo duomenimis ir patikrinti proceso teisinguma ir teisétumg, teisé reikalauti iStaisymo
suteikia jam galimybe reikalauti iStaisyti bet kokia nepilng ar netikslig informacija.

Pagal pasitilymg teisé reikalauti iStaisymo yra reglamentuojama kartu su teise gauti informacija. Pagal 1
straipsnio 1 dali, pagal kurig reglamentas yra papildomas 7a straipsnio 2 dalies 2 pastraipa ir 7a
straipsnio 3 dalimi, numato galimybe jtariamam teisés paZeidéjui iSsakyti savo nuomone.

EDAPP pastebi, kad, stricto sensu, pasiiilymas nenumato teisés reikalauti iStaisymo. Vietoje to pasitlyme
yra numatyta teisé ,iSsakyti savo nuomong* ir ,patvirtinti ar pateikti pastabas“ (abiem atvejais susije su asme-
nine informacija). EDAPP nuomone tokios privilegijos prilygsta teisei reikalauti iStaisymo ir jos yra
suderinamos su Reglamento (EB) Nr. 45/2001 14 straipsniu, kuris reglamentuoja teisés reikalauti istai-
syti neteisingg informacija sistema. EDAPP nuomone, atsizvelgiant j OLAF vykdomy tyrimy pobidj
néra jmanoma asmenims sudaryti galimybés tiesiog ,istaisyti“ informacija, kurig jie laiko nepilna ar
netikslia, kadangi daugeliu atveju klausimas dél informacijos tikslumo yra tyrimo dalykas. D¢l $ios prie-
Zasties teisé patikslinti informacija gali bati suteikta, kaip tai yra numatyta pasitilyme, leidZiant asmeniui
issakyti savo nuomong ir leidZiant jam pateikti komentarus apie nagrinégjama asmening informacija.

Be to, EDAPP nuomone, tokie patys komentarai, kaip pateikti pirmiau dél pasitlyme numatyto teisés
gauti informacijg reglamentavimo, mutatis mutandis yra taikomi teisei reikalauti i$taisymo. I§ tiesy, pasi-
lyme numatytas teisés reikalauti iStaisymo reglamentavimas pasiZymi tais pat trikumais, kaip ir pirmiau
aprasytas teisés gauti informacija reglamentavimas: pasitlyme teis¢ reikalauti iStaisymo néra pripaZis-
tama bendruoju principu. Vietoje to teisé reikalauti iStaisymo yra netinkamai apribota numatant jg tik
jtarimy santraukos ir apklausos protokolo atzvilgiu.

EDAPP nuomone pasitilyme teisé reikalauti iStaisymo turéty biiti pripazistama kaip bendra, o ne daliné
teisé. Siuo tikslu EDAPP siiilo j pasiiilyma jtraukti nuostaty, pripazistanci teisés reikalauti istaisymo
taikyma. Konkreciai, po sakinio ,Bet koks tyrime jtariamas asmuo turi teis¢ gauti informacija apie
tyrimo metu surinktus su juo susijusius asmens duomenis® turéty biti jradyta:,ir iSsakyti savo nuomong
deél to, ar asmens duomenys yra tikslis ar nepilni“. EDAPP prisimena, kad taikydamas Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 20 straipsnj OLAF vis dar gali apriboti teis¢ reikalauti iStaisymo, siekiant uZtikrinti
baudziamuyjy teisés paZeidimy prevencija, tyrima, nustatymg ir baudziamajj persekiojima.
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35.

7a straipsnio 2 dalies 3 pastraipoje yra numatyta galimybé netaikyti teisés gauti informacijg ar reikalauti
iStaisymo. Kaip tai buvo nurodyta kalbant apie teis¢ gauti informacija, tokie apribojimais turi bati
numatomi kartu su apsaugos priemonémis, taikomomis pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20
straipsnj. Siuo tikslu EDAPP siiilo numatyti, kad tokios teisés taikymo apribojimai, numatyti pasitilyme,
bity susije su konkre¢iomis nuorodomis j 20 straipsni.

II.1.e. Keitimasis asmenine informacija

36.

37.

38.

Pasifilymas numato galimybe keistis asmens duomenimis tarp Europos institucijy ir valstybiy nariy
valdzios institucijy. Faktiskai vienas i§ pasitlymo tiksly yra i$plésti keitimasi informacija tarp OLAF ir
valdzios institucijy ES ir valstybiy nariy lygiu.

Siuo atzvilgiu EDAPP noréty atkreipti démesj i tai, kad toks keitimasis informacija turéty biiti
leidZiamas tik ta apimtimi, kiek yra batina konkrecios bylos atveju norint jgyvendinti tyrimu siekiamus
tikslus. Be to, remdamasis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 7 straipsniu, EDAPP primena, kad duomeny
gavéjas turi apdoroti duomenys tik tuo tikslu, kurio siekiant sie duomenys buvo perduoti.

Pasifilyme néra numatyta galimybé keistis asmens duomenimis su treCiosiomis $alimis ar tarptautinis
bendradarbiavimas. Taciau $iuo atveju galima manyti, kad toks bendradarbiavimas yra jmanomas. Todél
EDAPP noréty dar kartg pabrézti, kad $is keitimasis turéty biti leidZiamas tik tuo atveju, jei tre¢ioji $alis
uztikrina tinkama asmens duomeny apsaugos lygj arba jei perdavimui taikoma viena i§ Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 9 straipsnio 6 dalyje nustatyty leidZianciy nukrypti nuostaty. EDAPP taip pat prisi-
mena, kad tokios pacios taisyklés yra taikomos keitimuisi informacija tarp OLAF ir ES institucijy bei
organy, nesanciy Bendrijos organais, pavyzdziui, EUROPOLO ar EUROJUST. EDAPP tikisi, kad tokiais
atvejais bus priimti atitinkami teisés aktai, pripaZjstantys duomeny apsaugos sistemos atitikima Siose
institucijose, kurie palengvinty informacijos perdavima jiems pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 ex 9
straipsnio 2 dalj. Kita alternatyva galéty biiti naujo teisés akto, patvirtinancio, kad jy duomeny apsaugos
reZimas atitinkama Bendrijos organy ir institucijy rezima, Reglamento (EB) Nr. 45/2001 ex 7 straipsnis,
priémimas, kuris taip pat leisty panaikinti duomeny teikimo tokioms institucijoms apribojimus.

IL1.f. Reglamento (EB) Nr. 45/2001 laikymasis

39.

40.

41.

Pasitilymu i§ dalies kei¢iama 8 straipsnio 3 dalis, numatant tiesioging nuoroda j Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 taikyma. EDAPP palankiai vertina 8 straipsnio 3 dalies pakeitimus ta apimtimi, kiek jie
patvirtina, kad tais atvejais, kai pasiilyme néra numatyta kaip vykdant OLAF tyrimus yra taikomi
duomeny apsaugos reikalavimai, bus taikomas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

Taciau EDAPP mano, kad 8 straipsnio 3 dalis pati savaime, t.y., be nuomonéje sitilomy pakeitimy, néra
pakankama tam, kad uZtikrinti pakankamg asmens duomeny apsaugos lygj, kuris bent jau prilygty
numatytam Reglamente (EB) Nr. 45/2001. 8 straipsnio 3 dalis pati savaime néra pakankama, kadangi
gali bati suprasta, kad tai yra taikoma tik tais atvejais, kai pasitilymai nenumato, kaip atlickant OLAF
tyrimus yra taikomi duomeny apsaugos reikalavimai. Tadiau tais atvejais, kai pasifilymas konkreciai
nenumato, kaip yra taikomi duomeny apsaugos reikalavimai ir tokiu biidu nustatomas maZesng
apsauga uztikrinantis duomeny apsaugos reZimas, toks nepatenkinamas rezimas gali biti vertinamas
kaip turintis virSenybe bendrosios duomeny apsaugos, numatytos Reglamente (EB) Nr. 45/2001,
atzvilgiu. Pirmiau siGilomais konkreciais pakeitimais numatyti tiesiogines nuorodas j Reglamenta
45/2001 yra siekiama i$vengti tokiy aiskinimo pavojy.

III. PAPILDOMI ARGUMENTAI

IIl.1. Apie teisés pazeidimg pranesusiy asmeny apsauga

EDAPP visiskai sutinka su pasitilymu, kad siekiant didesnio skaidrumo yra bitina uZtikrinti pakankama
informacijos prieinamuma apie teisés paZzeidimg praneSusiems asmenims bei palankiai vertina pasit-
lyme numatytg pareiga informuoti informatorius apie tai, ar tyrimas yra pradedamas, ar ne.
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42. EDAPP rekomenduoja saugoti apie teisés pazeidimus praneSusiy asmeny tapatybe OLAF atlickamy

tyrimy metu ir vélesniuose etapuose. Todél EDAPP laikosi nuomonés, kad bity priimtina, kad j §i
pasitilymg biity jtrauktos naujos dalys, uZtikrinancios apie teisés pazeidimus praneSusiy asmeny konfi-
dencialuma. Teisiniu atZvilgiu $iuo metu numatytos garantijos (Komisijos komunikatas SEC/2004/151/
2) néra pakankamos. EDAPP pastebi, kad tokios nuostatos bity suderinamos su Duomeny apsaugos
darbo grupés nuomonés 29 straipsniu, kuriame numatytos ES duomeny apsaugos taisyklés vidinéms
informavimo apie padarytus pazeidimus procediiroms ().

IV. ISVADOS IR REKOMENDACIJOS

43. EDAPP palankiai vertina §j pasitilymag, kadangi jame yra numatytos aiskios procesinés garantijos su

OLAF atliekamais tyrimais susijusiems asmenims, jskaitant tokiy asmeny asmens duomeny apsauga.

44. EDAPP mano, kad visas pasitilymas asmeny teisiy | jy asmens duomeny ir privatumo apsaugg apsaugos

45.

poziiriu pagerina dabartine teising sistema. Tarp tokiy pagerinimo pavyzdziy yra 7a straipsnio 2 dalies
pirma pastraipa ir 8a straipsnis, kadangi jais prisidedama prie teisés gauti informacijg laikymosi, bei 7a
straipsnio 2 dalies antros pastraipa ir 7a straipsnio 3 dalis, kurie patvirtina dalinj teisés gauti ir reikalauti
istaisyti informacijg taikyma OLAF atliekamuose tyrimuose.

EDAPP taip pat palankiai vertina tai, kad pasitlyme pripazistama, jog Reglamentas 45/2001 taikomas
visai OLAF atlickamy tyrimy metu vykdomai duomeny tvarkymo veiklai ir kad jis padés uztikrinti, jog
taisyklés dél asmeny pagrindiniy teisiy ir laisviy, susijusiy su asmens duomeny tvarkymu, apsaugos
biity taikomos nuosekliai ir vienodai.

46. Nors EDAPP palankiai vertina pakeitimus, kuriais sickiama sustiprinti pirmiau nurodytas procesines ir

duomeny apsaugos teises, jam taip pat kelia susirGipinimg faktas, kad dauguma pasiilyty pakeitimy
nepasiekia minimaliy duomeny apsaugos standarty, numatyty Reglamente (EB) Nr. 45/2001. EDAPP
kelia susiripinimg tai, kad jei pasitlymas baty laikomas turin¢iu pirmumo teis¢ taikymo atzvilgiu pries
Reglamente (EB) Nr. 45/2001 jtvirtintg sistemg, tai leisty, tai sukelty nepriimting duomeny apsaugos
standarty suprastéjimg OLAF atlickamuose tyrimuose. EDAPP nuomone, tai kelia ypac¢ didelj susiriipi-
nimga atsizvelgiant i jautriag duomeny, kurie gali biti surinkti OLAF atliekamy tyrimy metu, prigimti.
Siekiant to i§vengti EDAPP praso Bendrijos teisés akty leidéjo atsizvelgti | Sias problemas ir padaryti
pasitilyme atitinkamus su $iy problemy sprendimu susijusius pakeitimus:

47. Su teise gauti informacijg OLAF atliekamuose tyrimuose susije tritkumai:

Informacijos teikimas asmenims siekiant uZtikrinti sgZiningg procesa yra nepakeitiama apsaugos prie-
moné, kuriai neturéty bati be reikalo kenkiama, kaip kad tai daro pasidlymas. Siekiant to i§vengti,
pasitilymas turéty bati pakeistas taip:

i) Siekiant uZztikrinti saZininga procesg i 7a straipsnio 2 dalies pirmg pastraipg ir 8a straipsnj turéty
bati jrasytos tiesioginés nuorodos i Reglamento (EB) Nr. 45/2001 11 ir 12 straipsnius.

i) Teisés gauti informacija apribojimai, numatyti 7a straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje ir 8a straips-
nyje, turéty bati tiesiogiai siejami su Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnyje numatytomis
apsaugos priemonémis.

48. Su teise susipaZinti su duomenimis OLAF atliekamuose tyrimuose susije trikumai:

Galimybés susipazinti su asmenine informacija sudarymas, kad asmenys galéty suZinoti, ar su jais susije
tvarkomi duomenys sudaro pagrindinj asmens duomeny apsaugos ramstj. Siekiant uZztikrinti veiks-
mingg teis¢ susipazinti su duomenimis, pasitilymas turéty biti pakeistas taip:

i) Pasitilymas turéty biiti papildytas nauja nuostata, pripazistancia bendra teisés susipaZzinti su informa-
cija, surinkta OLAF atlickamy tyrimy metu, principg, kurie turéty biiti jraSytas tarp 7a straipsnio 2
dalies 1 ir antros pastraipy. Sios nuostatos tekstas galéty biiti toks. Sios nuostatos tekstas galéty biiti
toks ,Bet koks tyrime jtariamas asmuo turi susipaZinti su tyrimo metu surinktais su juo susijusiais asmens
duomenimis. Si teisé gali biiti ribojama pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnj.”

(") Nuomoné 1/2006 dél ES duomeny apsaugos taisykliy taikymo vidaus pranesimo apie pada?ftus teisés pazeidimus proce-

diiroms apskaitos, apskaitos vidaus kontrolés, audito, kovos su kysininkavimu, banky ir finansiniy nusikaltimy srityje
(00195/06/EN WP 117).
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49. Su teise reikalauti iStaisymo OLAF atliekamuose tyrimuose susije triikumai:

Teisé reikalauti itaisyti nepilna arba netikslig informacijg yra teisés susipaZinti su asmenine informacija
tiesioginé pasekmé ir, kaip tokia, ji sudaro teisés j asmens duomenis apsaugos kertinj akmenj. Teisés
reikalauti i§taisymo apribojimai turi biiti numatyti tik ta apimtimi, kiek jie yra leidziami Reglamentu
(EB) Nr. 45/2001. Pasitilyme numatyti papildomi apribojimai, kuriy reikéty vengti tokiu badu:

i) Pasifilymas turéty biti papildytas nuostata, numatancia, kad jtariami asmenys turi bendra teis¢ i$sa-
kyti savo nuomone, kiek tai yra susij¢ su bet kuria su jais susijusia informacija, i§skyrus atvejus, kai
yra taikoma Reglamento (EB) Nr. 45/2001 ex 20 straipsnyje numatyta iSimtis. Konkreciai, numacius,
kad bet kuris tyrime jtariamas asmuo turi ,teis¢ bet kuriuo metu gauti informacija apie tyrimo metu
surinktus su juo susijusius asmens duomenis®, taip pat turi bati numatyta, kad asmuo taip pat turi
teise ,iSsakyti savo nuomong dél to, ar asmeniniai duomenys yra tiksliis ar nepilni®,

—
=
=

EDAPP sitilo numatyti, kad 7a straipsnio 2 dalies 3 pastraipoje numatyti teisés gauti ar iStaisyti infor-
macija apribojimai turi bati susije su Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnyje numatytomis
garantijomis.

50. Be pirmiau i$déstyto, EDAPP laikosi nuomongés, kad baty priimtina, kad j §j pasifilyma bty jtrauktos
naujos dalys, uztikrinancios apie teisés pazeidimus pranesusiy asmeny konfidencialuma.

Priimta Briuselyje, 2006 m. spalio 27 d.

Peter HUSTINX
Europos duomeny apsaugos prieZiairos parei-
glinas



